
AIR TRAVELLERS 
SECURITY CHARGE

EXEMPTION CERTIFICATE
To be completed by air travellers exempt from the Air Travellers Security Charge
À remplir par les voyageurs aériens exemptés du droit pour la sécurité des passages du transport aérien

I certify that the air transportation service to be provided under the ticket number (indicated below) is for the use of the ticket user indicated:
Je certifie que le service de transport aérien devant être fourni conformément au billet numéro (indiqué ci-dessous) sera utilisé par l'utilisateur du billet indiqué : 

Ticket no. - N° du billet

Name of ticket user  - Nom d'utilisateur du billet

Origin of flight (city, country) - Origine du vol (ville, pays) Destination of flight (city, country) - Destination du vol (ville, pays)

Signature of ticket holder - Signature du porteur du billet

Additional information (complete the applicable section)
Renseignements supplémentaires (remplir la section pertinente)

Employees of an air carrier travelling in the course of employment
Employés d'un transportateur aérien voyageant en service commandé

Details of exempt travel - Renseignements détaillés concernant le transport exempté

1

Accredited representatives (persons completing this section must show authorized credentials)
Représentants accrédités (les personnes qui remplissent cette section doivent produire des lettres de créance)2

Identity card or acceptance No. - Carte d'identité ou n° d'acceptation Designation - Désignation
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CERTIFICAT D'EXEMPTION
POUR LE DROIT DE PASSAGE

SÉCURITAIRE DU TRANSPORT AÉRIEN
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